家庭訪問のお知らせ（フィリピノ語）
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	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)

	
	(taon)
	/
	(buwan)
	/
	(araw)
	

	Pambayang paaralan
	
	(学 (がっ)校名 (こうめい))

	Principal（学 (がっ)校長 (こうちょう)）
	



保護者 (ほごしゃ)様 (さま)
Para sa magulang


家庭 (かてい)訪問 (ほうもん)実施 (じっし)日時 (にちじ)のお知らせ
Abiso para sa Araw at Oras ng Pagbisita sa Tahanan

　家庭 (かてい)訪問 (ほうもん)の予定 (よてい)がきまりました。担任 (たんにん)の先生 (せんせい)が下 (した)の日時 (にちじ)に家 (いえ)に来 (き)ます。学校 (がっこう)での子 (こ)どもの様子 (ようす)を先生 (せんせい)と話 (はな)したり、心配 (しんぱい)なことを相談 (そうだん)したりできる大切 (たいせつ)な機会 (きかい)です。
Napagpasyahan po ang iskedyul ng pagbisita sa tahanan. Ang mga class adviser ng inyong anak ay pupunta sa inyong tahanan. Ito ay isang mahalagang pagkakataon para sa mga katanungan o gustong pag-usapang bagay tungkol sa kalagayan ng inyong anak sa paaaralan, pag-aalala o nais ihingi ng payo. 
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下 (した)の確認 (かくにん)カードを（　　　）日 (にち)までに担任 (たんにん)の先生 (せんせい)に出 (だ)してください。
この時間 (じかん)が都合 (つごう)の悪 (わる)い場合 (ばあい)は都合 (つごう)のよい時間 (じかん)を書 (か)いてください。 

Ang confirmation card na nasa ibaba ay kailangang isumite sa class adviser hanggang sa (    ). Kung ang oras na nakasulat ay hindi kayo libre, mangyari po lamang na isulat ang oras na maaaring pumunta sa paaralan. 

・・・・・・・・・・・・・・・・切 (き)りとり gupitin dito・・・・・・・・・・・・・・・・・・

家庭 (かてい)訪問 (ほうもん)確認 (かくにん)カード
Confirmation Card para sa Pagbisita sa Tahanan

　　　年 (ねん)　　　組 (ぐみ)　       名前 (なまえ)（　　　　　　　　　　　　　　　　　）
Grade 　 Section 　　Pangalan
      　      
〇をつけて担任 (たんにん)の先生 (せんせい)に　月 (がつ)　日 (にち)（　　）までに出 (だ)してください。
Mangyaring lagyan ng ○ sa loob ng (  ) at ipasa sa class adviser
hanggang sa     　　月 (Buwan)　　　日 (Araw) （    　 ）

（　　　　）この時間 (じかん)で大丈夫 (だいじょうぶ)です。家 (いえ)にいます。
Pumapayag ako sa oras at araw na ito kung kaya`t kami po ay mananatili sa bahay.

（　　　　）どうしても変更 (へんこう)したいです。　→　　 日 (にち)の　　　時 (じ)　　　分 (ふん)ころ
Gusto ko po sanang magpabago 　→ 　　　日 (Araw)／ 　　時 (Oras)　　分 (Minuto) 
           
（　　　　）都合 (つごう)が悪 (わる)いので、家 (いえ)にいません。Hindi po ako libre kung kaya`t wala po ako sa bahay. 
